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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIE RADY (ES) & 33/2006
z 9. janudra 2006,
ktorym sa roz$iruje konecné antidumpingové clo uloZené nariadenim (ES) & 2074/2004 na dovoz
uréitych mechanizmov krizkovych blokov s povodom v Cinskej fudovej repubhke, na dovoz toho
istého vyrobku expedovaného z Laoskej ludovodemokratickej republiky

RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Rada nariadenim Rady (ES) ¢. 1208/2004 (%), rozsirila

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmé na jeho clanky 9 a 13,

so zretelom na ndvth Komisie predlozeny po porade
s poradnym vyborom,

kedze:

A. POSTUP
1. Existujiice opatrenia

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 119/97 (%) (dalej len ,povodné naria-
denie®) ulozila Rada konecné antidumpingové cld na
dovoz urcitych mechanizmov krazkovych blokov (dalej
len ,RBM* alebo ,prislusny vyrobok?) s povodom
v Cinskej fudovej republike (dalej len ,Cina“), ktoré sa
rovnaji rozdielu medzi minimédlnou dovoznou cenou
325 EUR za 1000 kusov mechanizmov so 17 a 23
krazkami a ¢istou franko cenou na hranici Spolocenstva
pred preclenim v rozpiti od 32,5% do 39,4 % za iné
mechanizmy ako mechanizmy so 17 a 23 krazkami.

()  Rada na zdklade preetrovania podla  cldnku
12 nariadenia (ES) ¢. 384/96 zmenila a doplnila
a zvysila uvedené cld pre iné mechanizmy ako mecha-
nizmy so 17 alebo 23 kriizkami prostrednictvom naria-
denia (ES) ¢ 2100/2000 () (dalej len ,antiabsorb¢né
presetrovanie”). Zmenené a doplnené antidumpingové
cld sa pohybovali v rozpiti od 51,2 % do 78,8 %.

() U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 461/2004 (U. v. EU L 77,
13.3.2004, s. 12).

() U.v. ES L 22, 24.1.1997, s. 1.

() U.v. ES L 250, 5.10.2000, s. 1.

——

’)

opatrenia uloZené poévodnym nariadenim na dovoz
RBM expedovany z Vietnamskej socialistickej republiky
(dalej len ,Vietnam®).

Po preskiimani uplynutia platnosti boli cld opitovne
ulozené nariadenim Rady (ES) €. 2074/2004 (%).

2. Ziadost

Komisia dna 28. februdra 2005 dostala ziadost podla
¢lanku 13 ods. 3 zdkladného nariadenia, aby presetrila
Gidajné obchddzanie antidumpingovych opatreni uloZe-
nych na dovoz ur¢itych RMB s povodom v Cine. Ziadost
predlozila spolo¢nost Ring Alliance Ringbuchtechnik
GmbH v mene vyrobcov predstavujicich hlavny podiel
vyroby ur¢ityjch RMB v Spoloéenstve (dalej len ,ziada-
telia®). V Ziadosti sa tvrdilo, Ze G¢inné antidumpingové
opatrenia na dovoz urcitych RMB s povodom v Cine sa
obchddzaji prostrednictvom prepravy cez Laoskd ludo-
vodemokratickii republiku (dalej len ,Laos®).

V Zziadosti sa dalej tvrdilo, Ze pre tdto zmenu v $truktdre
obchodu nebol dostato¢ny ndlezity dovod alebo odévod-
nenie okrem uloZenia antidumpingovych opatreni a Ze
ndpravné Gcinky existujicich antidumpingovych opatreni
boli oslabené z hladiska mnozstva aj ceny. Zdd sa, zZe
dovoz urcitych RBM z Ciny a Vietnamu bol nahradeny
zna¢nym objemom dovozu prislusného vyrobku z Laosu.
Okrem toho, existovali dostato¢né dokazy o tom, Ze
dané zvySenie dovozu sa uskutocnilo za ceny niZsie
ako neposkodzujica cena stanovend v preSetrovani,
ktoré viedlo k existujicim opatreniam.

Nakoniec Ziadatelia tvrdili, Ze ceny urcitych RBM expe-
dovanych z Laosu boli vo vztahu k normélnej hodnote,
ktord bola predtym stanovend pre prislusny vyrobok,
dumpingové.

U. v. EU L 232, 1.7.2004, s. 1.
U v

EU L 359, 4.12.2004, s. 11.
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(10)

12)

3. Zacatie konania

Po porade s poradnym vyborom Komisia stanovila, Ze st
dostatocné dokazy na zacatie preSetrovania podla ¢lanku
13 zdkladného nariadenia, zacala preSetrovanie podla
nariadenia (ES) ¢ 559/2005 () (dalej len ,nariadenie
o zacati konania®). Komisia podla ¢lankov 13 ods. 3,
14 ods. 3 a 14 ods. 5 zakladného nariadenia tiez
prostrednictvom nariadenia o zacat{ konania vydala
colnym organom pokyn, aby registrovali dovoz ur¢itych
RMB expedovany z Laosu, ¢i uz bol deklarovany ako
s povodom v Laose alebo nie, po¢niic 14. aprilom 2005.

4. PreSetrovanie

Komisia oficidlne ozndmila orginom Ciny a Laosu,
vyrobcom/vyvozcom a dovozcom v Spololenstve,
ktorych sa to tykalo, ako aj Ziadatelom a vyrobnému
odvetviu Spolocenstva zacatie preSetrovania. Vyrobcom/-
vjvozcom v Cine a Laose, ako aj dovozcom
v Spolocenstve, ktori boli uvedeni v Ziadosti alebo
ktorych Komisia poznala z povodného presetrovania,
boli zaslané dotazniky. Zicastnené strany dostali prilezi-
tost pisomne vyjadrit svoje ndzory a poziadat
o vypocutie v lehote stanovenej v nariadeni o zacati
konania. Vetky strany boli informované, Ze ak by nespo-
lupracovali, mohlo by to viest k uplatiiovaniu ¢lanku 18
zdkladného nariadenia a zistenia by mohli byt stanovené
na zaklade dostupnych skutocnosti.

Komisia nedostala Ziadne vyplnené dotazniky od vyvoz-
cov/vyrobcov v Cine alebo v Laose a nedostala ani ziadne
pripomienky od ¢inskych alebo laoskych orgdnov.

Jeden dovozca Spolocenstva odpovedal prehldsenim, Ze
nedoviezol Ziadny typ RBM z Laosu pocas obdobia
preetrovania, ale nepredlozil ani Ziadne iné informécie.

5. Obdobie presetrovania

Obdobie presetrovania zahfiialo obdobie od 1. janudra
2004 do 31. decembra 2004 (dalej len ,OP). Udaje boli
zhromazdované od roku 2001 do konca OP s ciefom
presetrit tidajnti zmenu v $truktire obchodu.

B. VYSLEDKY PRESETROVANIA
1. VSeobecné tivahy/stupeii spoluprice

Ako je uvedené v odovodneni 10 a 11, v presetrovani
nespolupracovali Ziadni vyrobcoviajvyvozcovia v Cine
alebo v Laose a ani Ziadni dovozcovia Spoloenstva
nepredlozili informdcie tykajiice sa preSetrovania. Preto

() U.v. EU L 94, 13.4.2005, s. 26.

(14)

(16)

museli byt zistenia v suvislosti s RBM expedovanymi
z Laosu do Spolocenstva stanovené na zaklade skutoc-
nost{ dostupnych v silade s ¢lankom 18 zdkladného
nariadenia.

2. Prislus$ny vyrobok a podobny vyrobok

Prislusné vyrobky s, ako bolo definované v povodnom
presetrovani, urcité mechanizmy krazkovych blokov
v stcasnosti zaradené pod kéd KN ex 8305 10 00.
Tieto RBM pozostdvaji z dvoch obdlznikovych ocelo-
vych plechov alebo drotov s aspon $tyrmi polkrizkami
vyrobenymi z ocelového drotu na ne upevnenymi, ktoré
drz{ pokope ocelovy kryt. Daji sa otvorit bud potia-
hnutim polkrazkov, alebo pomocou spiistacieho mecha-
nizmu z ocele, ktory je pripevneny k prislusnému
vyrobku. RBM vo vseobecnosti pozostivaji z takych
prvkov, ako je krazok, list, kryt, otvor a v pripade
potreby, sptstaci mechanizmus.

Z dostupnych informdcii sa dospelo k zéveru, Ze RBM
vyvazané do Spolocenstva z Ciny a tie, ktoré sa expeduj
z Laosu do Spolocenstva, maju tie isté zdkladné fyzikdlne
vlastnosti a tie isté pouZitia. Preto sa povaZuji za
podobné vyrobky podla ¢linku 1 ods. 4 zdkladného
nariadenia a Eurostatu. Pocas preSetrovania neboli pred-
loZené Zziadne tvrdenia v opa¢nom zmysle.

3. Zmena v Struktire obchodu medzi tretimi kraji-
nami a SpoloCenstvom

Vzhladom na to, Ze Ziadny z laoskych podnikov nespo-
lupracoval, objem a hodnota laoskych vyvozov prislus-
ného vyrobku do Spolocenstva boli stanovené na zaklade
dostupnych informdcii, v tomto pripade to boli Statistické
udaje, ktoré zhromazdili ¢lenské staty a zostavila Komisia
podla clanku 14 ods. 6 zdkladného nariadenia
a Eurostatu.

Po uloZeni konecnych opatreni na dovoz prislusného
vyrobku z Ciny do Spolocenstva dovoz z Ciny znacne
klesol, to znamend z 1 684 ton v roku 1999 na 302 ton
v roku 2001 a 2002 a mierne sa zacal zvySovat, a to na
330 ton v roku 2003 a 354 ton v roku 2004. Treba
viak vziaf do dvahy, Ze dovoz z Ciny zacal v druhej
polovici roku 2004 znovu vykazovat klesajici trend,
ako to znédzoriuje tabulka uvedend nizsie. Sdcasne sa
dovoz RBM z Laosu do Spolocenstva zvysil z nulového
stavu v rokoch 2001 az 2003 na 492 ton v roku 2004
(= OP). Statistika dokazuje, Ze dovoz z Laosu sa v roku
2005 nadalej zvySoval.
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(18)  Treba tiez poznamenat, Ze zistend Struktira, pozostdva- a stcasnym zvySenim dovozu RBM z Laosu je Casové

(20)

jica zo zhodujiceho sa poklesu dovozu z Ciny
a stcasného zna¢ného zvysenia dovozu z Laosu v roku
2004 vykazovala priamu stvislost so $trukttrou zistenou
v presetrovani obchddzania antidumpingovych opatren,
ktoré viedlo k rozsireniu opatreni uloZenych na zdklade
povodného presetrovania na dovoz RBM z Vietnamu.
Skuto¢ne, od roku 1999 sa dovoz RBM z Vietnamu
znacne zvysil, to znamend z nula ton v rokoch 1999
az 2001 na 1 105 ton v roku 2002 a 1 778 ton v roku
2003. Po rozsireni opatreni ulozenych pévodnym preset-
rovanim na dovoz RBM z Vietnamu tento dovoz
z Vietnamu do Spolocenstva podstatne klesol na 353
ton v roku 2004 (= OP). Statistika nevykazuje Ziadny
dovoz v roku 2005. V skutocnosti sa dovoz
z Vietnamu, ak sa vychddza z analyzy za obdobie Siestich
mesiacov, v prvom semestri roku 2004 takmer zastavil,
ked sa prislusné opatrenia v savislosti s dovozom RBM
z Ciny rozsirili na dovoz expedovany z Vietnamu (uverej-
nenie 1. jila 2004, pozri odovodnenie 3). Stlasne sa
dovoz z  Laosu  zacal zvySoval z  nuly
v predchadzajacich obdobiach na 100 ton v prvom
semestri roku 2004 a 392 ton v druhom semestri
2004; preto je jasné, Ze dovoz z Laosu nahradil, prinaj-
men3om Ciastocne, dovoz z Vietnamu a Ciny. Uvddzany
dovoz z Laosu tak potvrdzuje $truktiiru obchodu, ktord
nastala od roku 1999, kedZe pred rozsirenim opatreni na
Vietnam sa neuskutocnil Ziadny dovoz z Laosu do Spolo-
censtva.

2004 2004
P (oP)
Krajina 2001 2002 2003 1 2.

. seme-

seme-
ster

ster
Cina () | 302 302 | 330 212 142
Vietnam (?) 0 1105 | 1778 353 0
Laos (%) 0 0 0 100 392

1) Poénic 1 684 tonami v roku 1999.

)

(3 Po¢ntic od nuly v roku 1999.

() Pocniic od nuly v roku 1999.

Zdroj: Statistické tdaje, ktoré zhromazdili clenské Stity a zostavila
Komisia podla ¢ldnku 14 ods. 6 zdkladného nariadenia a Eurostatu.

4. Nedostatoény nélezity dovod alebo hospodirske
odovodnenie

Dovoz z Laosu do Spolocenstva sa zacal v roku 2004 po
zaCati preSetrovania dovozu RBM z Vietnamu v auguste
2003, ¢o sa zhodovalo so zmenou struktiry obchodu
medzi Cinou, Vietnamom a Laosom na jednej strane
a Spolocenstvom na strane druhej, ako je uvedené
v odovodneni 18.

Medzi znaénym poklesom dovozu RBM z Vietnamu, ku
ktorému doslo v Case rozsirenia opatreni v dosledku
presetrovania obchddzania antidumpingovych opatrent,

(21)

(22)

(23)

zhoda. Treba pripomentif, Ze orgdny v Laose ako aj
potencidlni vyrobcovia/vyvozcovia v tejto krajine boli
informovani o prebichajiicom presetrovani. Nebol vSak
ziskany Ziadny dokaz o tom, Ze v Laose sa tento vyrobok
skuto¢éne vyrdba a v skutocnosti ani Ziadny laosky
podnik nespolupracoval pri presetrovani. Na zdklade
dostupnych informécii bol preto vyvodeny zdver, Ze
vzhladom na absenciu akéhokolvek iného dostato¢ného
nalezitého dovodu alebo hospodirskeho od6vodnenia
v zmysle druhej vety ¢lanku 13 ods. 1 zdkladného naria-
denia bola zmena v Struktire obchodu vysledkom rozsi-
renia antidumpingového cla na tovar expedovany
z Vietnamu.

5. Oslabenie ndpravnych dcinkov cla z hladiska cien
ajalebo mnoZstiev podobného vyrobku

Z tdajov uvedenych v odovodneni 18 je zjavné, ze
jednozna¢nad kvantitativna zmena v Struktire dovozu
Spolocenstva, pokial ide o prislusny vyrobok, nastala
od rozsirenia opatreni tykajticich sa RBM z Ciny na
Vietnam v roku 2004. V désledku tohto rozirenia viet-
namsky dovoz do Spolocenstva v roku 2004 znacne
klesol a v roku 2005 sa zastavil, zatial ¢o doslo
k stGcasnému vzostupu vyvozu prislusného vyrobku
z Laosu do Spolocenstva. Podla ddajov Eurostatu pred-
stavovalo celkové mnozstvo laoskych vyvozov do Spolo-
Censtva 492 ton, zatial o prvy Stvrtrok roku 2005 vyka-
zuje ten isty trend. Preto je zrejmé, Ze vyraznd zmena
v obchodnych tokoch oslabila ndpravné téinky opatreni
z hladiska mnozZstiev dovdzanych na trh Spolocenstva.

So zretefom na ceny prislusnych vyrobkov expedovanych
z Laosu a vzhladom na absenciu spoluprice bolo
potrebné odvolat sa na tdaje Eurostatu, ktoré boli
najlep$im dostupnym dokazom. Zistilo sa, Ze priemernd
vyvoznd cena laoskych vyvozov do Spolocenstva bola
niz8ia ako drovenl odstranenia ujmy cien Spolocenstva,
ako sa stanovilo v povodnom presetrovani. Preto si
ndpravné ¢inky uloZeného cla z hladiska cien oslabené.

Preto sa dospelo k zdveru, Ze dovoz prislusného vyrobku
z Laosu oslabuje ndpravné Gcinky cla z hladiska mnoz-
stiev aj cien.
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(24)

(25)

(26)

(29)

6. Dokaz o dumpingu vo vzfahu k normdilnym
hodnotim stanovenym predtym pre podobné alebo
obdobné vyrobky

Ako sa uz vysvetlilo v oddovodneni 13, vzhladom na
chybajicu spolupricu a s cielom stanovit, ¢i by bolo
mozné ndjst dokaz o dumpingu v suvislosti s vyvozom
prislusného vyrobku z Laosu do Spolocenstva pocas OP,
ako zdklad stanovenia vyvoznych cien do EU sa pouzili
tidaje Eurostatu na trovni KN podla ¢lénku 18 zdklad-
ného nariadenia.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 zdkladného nariadenia sa
tieto vyvozné ceny porovndvali s predtym stanovenou
normalnou hodnotou, v tomto pripade s normdlnou
hodnotou ustanovenou v poslednom preskimani uply-
nutia platnosti. Pri  preskimani uplynutia platnosti
(pozri odovodnenie 4) sa ako prislusnd analogickd krajina
s tthovym hospodérstvom pre Cinu brala do tvahy India
a normdlna hodnota bola stanovend na zdklade cien, ako
aj vytvorenej normdlnej hodnoty v tejto analogickej
krajine.

Vzhladom na absenciu spoluprice a v silade s ¢ldnkom
18 zakladného nariadenia sa povazovalo na tucel porov-
nania vyvoznej ceny a normadlnej hodnoty za vhodné
predpokladat, Ze vyrobkovy mix tovaru, ktory sa zistil
pocas presetrovania, bola taky isty ako pri preskiimani
uplynutia platnosti v pripade dovozu RMB s povodom
v Cine.

V stlade s ¢ldnkom 2 ods. 11 a ¢lankom 2 ods. 12
zdkladného nariadenia porovnanie védzenej priemernej
normdlnej hodnoty stanovenej pocas preskimania uply-
nutia platnosti a vdzenych priemernych vyvoznych cien
pocas OP tohto preSetrovania vyjadrenych ako percento
ceny CIF na hranici Spolocenstva, clo nezaplatené,
preukdzalo zna¢ny dumping.

C. OPATRENIA

Vzhladom na uvedené zistenia sa konstatovalo, Ze doslo
k obchddzaniu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 druhej vety
zdkladného nariadenia. V stlade s ¢ldnkom 13 ods. 1
prvou vetou zdkladného nariadenia by sa existujice anti-
dumpingové opatrenia uloZené na dovoz prislusného
vyrobku s povodom v Cine, zmenené a doplnené na
zdklade antiabsorbéného preSetrovania, mali rozsirit na
dovoz toho istého vyrobku expedovaného z Laosu, ¢i
uz bol deklarovany ako s povodom v Laose alebo nie.

V stlade s clankom 14 ods. 5 zdkladného nariadenia,
ktory stanovuje, Ze na registrovany dovoz sa maja uplat-
fiovat opatrenia od ditumu registracie, antidumpingové

(32)

clo by sa malo vyberat na dovoz RBM expedovaného
z Laosu, ktory vstapil do Spolocenstva na zdklade regis-
tracie uloZenej nariadenim o zacati konania.

Opatrenia, ktoré sa maji rozdirif, by mali byt tie
opatrenia, ktoré stanovuje ¢ldnok 1 ods. 2 pdévodného
nariadenia naposledy zmeneného a doplneného na
zdklade preskimania uplynutia platnosti, a si to tieto:

a) V pripade mechanizmov so 17 a 23 krizkami sa
vyska cla rovnd rozdielu medzi minimdlnou
dovoznou cenou 325 EUR za 1000 kusov a Cistou
franko cenou na hranici Spolocenstva pred preclenim.

b) V pripade inych mechanizmov ako mechanizmov so
17 alebo 23 kriizkami je zostatkové clo 78,8 %.

V sidlade s clankom 14 ods. 5 zdkladného nariadenia,
ktory stanovuje, Ze kazdé rozsirené opatrenie by sa
malo uplatilovat na dovoz, ktory vstipil do Spolocenstva
na zaklade registracie uloZenej nariadenim o zacati
konania, na tento registrovany dovoz urcitych RMB expe-
dovany z Laosu by sa mali vyberat cla.

D. ZIADOSTI O OSLOBODENIE

I ked sa pocas tohto presetrovania zistilo, Ze v Laose nie
je ziadny skutoény vyvozca RBM do Spolocenstva, ani
Komisia Ziadneho nepoznd, dalsi prislusni vyrobcovia,
ktori by uvazovali o podani Ziadosti o oslobodenie od
rozsireného antidumpingového cla podla ¢lanku 13 ods.
4 zakladného nariadenia budd poziadani, aby vyplnili
dotaznik a umoznili tak Komisii stanovit, ¢i je oslobo-
denie oprévnené. Takéto oslobodenie je mozné udelit po
postdeni situdcie na trhu prislusného vyrobku, vyrobnej
kapacity a vyuzitia kapacity, ziskavania a predaja
a pravdepodobnosti pokra¢ovania postupov, ktoré
nemajd dostatoény nélezity dovod alebo hospodarske
odovodnenie a dokazov o dumpingu. Komisia by tiez
za normélnych okolnosti vykonala overovaciu ndvstevu
na mieste. Ziadost by mala byt neodkladne adresovand
Komisii so vSetkymi prislusnymi informdciami, najma
o akejkolvek zmene v ¢innostiach podniku spojenych
s vyrobou a predajom.

E. POSTUP

Zainteresované strany boli informované o zdkladnych
skuto¢nostiach a twvahdch, na zdklade ktorych Rada
zamy$lala rozirit platné konecné antidumpingové clo,
a dostali prilezitost, aby predlozili pripomienky a boli
vypocuté. Neboli predlozené Ziadne pripomienky, ktoré
by zmenili uvedené zévery,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Konetné antidumpingové clo uloZené nariadenim (ES)
¢. 2074/2004 na dovoz urditych mechanizmov krazkovych
blokov patriacich pod kéd KN ex 83051000 s pdvodom
v Cinskej fudovej republike:

a) pri mechanizmoch so 17 a 23 krizkami (kédy TARIC
8305100021 a 83051000 29) rovné rozdielu medzi
minimalnou dovoznou cenou 325 EUR za 1000 kusov
a Cistou franko cenou na hranici Spoloenstva pred
preclenim;

b) pri inych mechanizmoch ako mechanizmy so 17 alebo 23
krizkami (kédy TARIC 8305100011 a 83051000 19)
78,8 %;

sa tymto rozsiruje na dovoz urcitych mechanizmov krizkovych
blokov expedovany z Laoskej demokratickej republiky, ¢i uz
deklarovany ako s povodom v Laoskej demokratickej republike
alebo nie (kédy TARIC 8305 1000 13 a 8305 10 00 23).

Na tcely tohto nariadenia mechanizmy krazkovych blokov
pozostivaju z dvoch obdlznikovych ocelovych plechov alebo
drotov s aspont Styrmi polkrizkami vyrobenymi z ocelového
drotu na ne upevnenymi, ktoré drii pokope ocelovy kryt.
Dajii sa otvorit bud potiahnutim polkriizkov alebo pomocou
z ocele vyrobeného spustacieho mechanizmu pripevneného
k mechanizmu krazkového bloku.

2. (Cld rozsirené odsekom 1 tohto ¢ldnku sa vyberaji na
dovoz registrovany v sdlade s ¢lankom 13 ods. 3 a ¢lankom
14 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 384/96.

3. Uplatuju sa platné ustanovenia o clach.

Clanok 2

1.  Ziadosti o oslobodenie od cla rozsfreného ¢lénkom 1 sa
musia predkladat v pisomnej forme v jednom z dradnych
jazykov Spolocenstva a musi ich podpisat osoba splnomocnend
zastupovat ziadatela. Ziadost sa musi zaslat na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 05/17

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

Telex: COMEU B 21877.

2.V sidlade s ¢lankom 13 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 384/96
moze Komisia na zdklade rozhodnutia po porade s poradnym
vyborom schvilit oslobodenie dovozu, ktory neobchddza anti-
dumpingové opatrenia uloZené nariadenim (ES) ¢. 2074/2004,
od cla rozsireného ¢linkom 1.

Cldnok 3

Colnym orgdnom sa tymto nariaduje prerusit registraciu dovozu
ustanovent v sdlade s ¢ldnkom 2 nariadenia (ES) ¢. 559/2005.

Clanok 4

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 9. janudra 2006

Za Radu
predsednicka
U. PLASSNIK
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 34/2006
z 11. janudra 2006,
ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérii musia byt pausalne

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 12. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 11. janudra 2006

) U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariad;nie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 11. janudra 2006, ktorym sa urluji pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 85,0
204 40,5

212 88,1

999 71,2

0707 00 05 052 150,1
204 79,9

999 115,0

0709 90 70 052 113,0
204 72,4

999 92,7

080510 20 052 48,5
204 57,8

220 49,9

624 51,9

999 52,0

0805 2010 052 74,2
204 81,7

999 78,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 71,2
0805 20 90 204 62,8
400 86,4

464 143,2

624 70,6

662 35,9

999 78,4

080550 10 052 50,7
999 50,7

0808 10 80 400 111,9
404 102,5

720 88,2

999 100,9

0808 20 50 400 87,5
720 63,2

999 75,4

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 7502005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ oznacuje ,iné miesto
povodu“.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 35/2006
z 11. janudra 2006,

ktorym sa menia a dopliajii prilohy I, V a VII k nariadeniu Rady (EHS) & 3030/93 o spolocnych
pravidlich pre dovozy ur¢itych textilnych vyrobkov z tretich krajin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 3030/93 z 12. oktébra
1993 o spolo¢nych pravidlich pre dovozy ur¢itych textilnych
vyrobkov z tretich krajin ('), a najmi na jeho ¢ldnok 19,

kedZe:

()  Na implementiciu Memoranda o porozumeni medzi
Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢inskym néprotivkom
je potrebné znovu zaviest povodné ustanovenia podla
prilohy I tykajiicej sa opisu vyrobkov.

(2)  Rada rozhodnutim 2005/948/ES () schvilila podpisanie
a predbezné uplatiovanie  dvojstrannej  dohody
o obchode s textilnymi vyrobkami medzi Eurépskym
spolocenstvom a Bieloruskou republikou.

(3)  Nariadenie (EHS) ¢. 3030/93 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenit a doplnit.

(4 Opatrenia stanovené v uvedenom nariadeni st v stlade
so stanoviskom Vyboru pre textil zriadeného ¢lankom 17
nariadenia (EHS) ¢. 3030/93,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EHS) ¢. 3030/93 sa meni a doplna takto:
1. V prilohe I sa odsek 2 nahrddza tymto:

,2. Pokial' zdkladny materidl vyrobkov kategérii 1 az 114
s povodom vo Viethame a v Cine nie je vyslovne
uvedeny, tak vyrobky treba povazovat za vyrobené
vyluéne z vlny alebo z jemnych chlpov, z bavlny alebo
umelych vlakien.”

2. Priloha V sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k
tomuto nariadeniu.

3. V prilohe VII sa tabulka nahrddza tabulkou uvedenou
v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda Gcinnost siedmym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiuje sa od 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 11. janudra 2006

) U. v. ES L 275, 8.11.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1478/2005 (U. v. EU
L 236, 13.9.2005, s. 3).

(3 U.v. EU L 345, 28.12.2005, s. 21.

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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PRILOHA 1

Priloha V k nariadeniu (EHS) ¢. 3030/93 sa nahrddza tymto:

,PRILOHA V

MNOZSTVOVE OBMEDZENIA SPOLOCENSTVA

a) vztahujiice sa na rok 2006

(Uplny opis tovaru je uvedeny v prilohe 1)

Mnozstvové obmedzenia Spolo-
Censtva

Tretia krajina Kategoria Jednotka 2006
Bielorusko SKUPINA 1A

1 tony 1585

2 tony 6 000

3 tony 242
SKUPINA 1B

4 1 000 kusov 1672

5 1000 kusov 1105

6 1 000 kusov 1550

7 1000 kusov 1252

8 1 000 kusov 1160
SKUPINA IIA

9 tony 363

20 tony 329

22 tony 524

23 tony 255

39 tony 241
SKUPINA 1IB

12 1 000 pérov 5959

13 1 000 kusov 2651

15 1000 kusov 1569

16 1 000 kusov 186

21 1000 kusov 930

24 1 000 kusov 844

26(27 1000 kusov 1117

29 1 000 kusov 468

73 1000 kusov 329

83 tony 184
SKUPINA IITIA

33 tony 387

36 tony 1309

37 tony 463

50 tony 207
SKUPINA 1IIB

67 tony 356

74 1 000 kusov 377

90 tony 208
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(Uplny opis tovaru je uvedeny v prilohe I)

Mnozstvové obmedzenia Spolo-
censtva

Tretia krajina Kategoria Jednotka 2006
SKUPINA 1V
115 tony 95
117 tony 2100
118 tony 471
Srbsko (1) SKUPINA TA
1 tony
2 tony
2a tony
3 tony
SKUPINA 1B
5 1 000 kusov
6 1 000 kusov
7 1 000 kusov
8 1 000 kusov
SKUPINA TIA
9 tony
SKUPINA 1IB
15 1 000 kusov
16 1 000 kusov
SKUPINA 1IIB
67 tony
Vietnam (?) SKUPINA 1B
4 1 000 kusov
5 1 000 kusov
6 1 000 kusov
7 1 000 kusov
8 1 000 kusov
SKUPINA TIA
9 tony
20 tony
39 tony
SKUPINA 1IB
12 1 000 pérov
13 1 000 kusov
14 1 000 kusov
15 1 000 kusov
18 tony
21 1 000 kusov
26 1 000 kusov
28 1 000 kusov
29 1 000 kusov
31 1 000 kusov
68 tony
73 1 000 kusov
76 tony
78 tony
83 tony
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(Uplny opis tovaru je uvedeny v prilohe 1)

Mnozstvové obmedzenia Spolo-

Censtva
Tretia krajina Kategoria Jednotka 2006
SKUPINA IITA
35 tony
41 tony

SKUPINA 1IIB

10 1 000 parov
97 tony
SKUPINA IV
118 tony
SKUPINA V
161 tony

(") Na Srbsko sa podla Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Srbskou republikou o obchode s textilnymi vyrobkami neuplat-
fuji mnoZstvové obmedzenia (U. v. EU L 90, 8.4.2005, s. 36). Eurépske spolocenstvo si zachovdva prévo za urcitych okolnosti
znovu zaviest mnozstvové obmedzenia.

(3 Mnozstvové obmedzenia pre Vietnam sa pozastavuji v silade s Dohodou medzi Eurépskym spolocenstvom a vlddou Vietnamskej
socialistickej republiky o pristupe na trh (U. v. EU L 75, 22.3.2005, s. 35). Eurdpske spolocenstvo si zachovdva privo za uréitych
okolnosti znovu zaviest mnoZzstvové obmedzenia.

b) vztahujiice sa na roky 2005, 2006 a 2007

(Uplny opis tovaru je uvedeny v prilohe 1) Dohodnuté trovne
Tretia krajina Kategria Jednotka 1. jiin 2200351 .(1()iecember 2006 2007

Cina SKUPINA 1A

2 (vritane 2a) tony 20 212 61 948 69 692
SKUPINA 1B

4 1 000 kusov 161 255 540 204 594 225

5 1 000 kusov 118 783 189 719 219 674

6 1 000 kusov 124 194 338 923 382 880

7 1 000 kusov 26 398 80 493 88 543
SKUPINA TIA

20 tony 6451 15795 17770

39 tony 5521 12 349 13 892
SKUPINA IIB

26 1 000 kusov 8096 27 001 29 701

31 1 000 kusov 108 896 219 882 248 261
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(Uplny opis tovaru je uvedeny v prilohe I) Dohodnuté tirovne
Tretia krajina Kateg6ria Jednotka 11 jin ;ZOOS 51 .(l?ecember 2006 2007
SKUPINA IV
115 tony 2096 4740 5214

(") Na dovoz vyrobkov do Spolocenstva, ktoré boli do Spolocenstva dovezené pred 11. jinom 2005, ale dané do volného obehu

v ten den alebo neskor, sa mnozstvové obmedzenia nebudii vztahovat. Dovozné povolenia pre takéto vyrobky automaticky a bez
mnozstvovych obmedzeni udelia prislusné orginy clenskych 3titov na zaklade primeraného dokazu, napriklad ndmorného
nékladného listu, a predloZenia podpisaného vyhldsenia dovozcu, Ze tovar bol do Spolocenstva dovezeny pred tymto ddtumom.
Odchylne od ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 3030/93 sa dovoz tovaru dovezeného pred 11. jinom 2005 prepusti do volného
obehu na zéklade predlozenia dokumentu o dohlade vydaného v stlade s ¢ldnkom 10a ods. 2a nariadenia (EHS) ¢. 3030/93.
Dovozné povolenia na tovar dovezeny do Spolocenstva medzi 11. jinom 2005 az 12. jilom sa udelia automaticky a nemézu byt
zamietnuté na zdklade skutocnosti, Ze v rdmci mnozstvovych obmedzeni nie st k dispozicii Ziadne mnozstvd. Na dovoz vietkych
vyrobkov dovezenych od 11. jina 2005 sa vSak budii vztahovat mnoZzstvové obmedzenia platné pre rok 2005.

Na udelenie dovoznych povoleni nie je potrebné predlozenie zodpovedajicich vyvoznych licencii pre tovar dovezeny do Spolo-
Censtva predtym, nez Cina zaviedla svoj systém udelovania vyvoznych licencii (20. jila 2005).

Ziadosti o dovozné licencie na dovoz, od ditumu nadobudnutia G&innosti tohto nariadenia, tovaru, ktory bol dovezeny medzi
11. jinom 2005 a 19. jilom 2005 (vritane), sa poddvaji na prislusnych orgdnoch ¢lenskych $titov najneskor do 20. septembra
2005.

Aby mohol tovar dovezeny pred 12. jilom podliehat oslobodeniu od mnozstvovych obmedzeni, nemusel byt dovezeny priamo do
Spolocenstva, hoci prislusné organy Spolocenstva mozu takéto oslobodenie zamietnut, ak maji dovody na podozrenie, ze tovar
bol dovezeny na iné miesto uréenia pred 12. jilom s cielom obist toto nariadenie, v pripade, Ze tieto transakcie nie sii predmetom
bezného obchodovania alebo z ¢isto logistickych dovodov. Napriklad za tovar zodpovedajici beznému obchodovaniu sa povazuje
tovar dovezeny do distribu¢nych centier pre dovozné spolo¢nosti, alebo ak dovozca predlozi zmluvu alebo akreditiv predcha-
dzajtici datumu zdsielky, alebo ak bol tovar prelozeny mimo Ciny na iny dopravny prostriedok v primerane kritkom case.
K zvySeniu dohodnutych drovni zavedenych nariadenim doslo, aby sa umoznilo vydanie dovoznych licencii na tovar dovezeny
do Spolocenstva medzi 13. az 19. jilom 2005, alebo na tovar s platnou ¢inskou vyvoznou licenciou dovezeny po 20. jali 2005,
ktory presahuje dohodnuté trovne zavedené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1084/2005 (U. v EU L 177, 9.7.2005, s. 19) v prilohe
V k nariadeniu (EHS) ¢ 3030/93.

Ak akykolvek tovar dovezeny do Spolocenstva medzi 13. az 19. jalom 2005 presiahne tieto Grovne, Komisia moze schvélit
vydanie dalsich vyvoznych licencii po tom, ¢o informuje Vybor pre textil, a po uskutocneni presunu 2 072 924 kg vyrobkov
kategérie 2, ako je stanovené v prilohe VIIL

() Pozri dodatok A.

Dodatok A k prilohe V

Kategoria Tretia krajina Pozndmky

4 (Cina Na tcely odc¢itania vyvozov z dohodnutych trovni je mozné uplatnit az do vysky
5 % dohodnutych trovni vymenny kurz pit odevov (okrem dojcenskych odevov)
maximdlnej komercnej velkosti 130 cm za tri odevy, ktorych komer¢nd velkost je

Licencia na vyvoz tykajtica sa tychto vyrobkov musi v kolénke 9 obsahovat slova
Vymenny kurz sa musi uplatiiovat na odevy komer¢nej velkosti nie vicsej ako
130 cm.*
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PRILOHA I
V prilohe VII k nariadeniu (EHS) ¢. 3030/93 sa tabulka nahrddza tymto:

,TABULKA
MNOZSTVOVE OBMEDZENIA SPOLOCENSTVA NA OPATOVNE DOVAZANY TOVAR/NIE SU POVINNE

Mnozstvové obmedzenia Spolocenstva

Tretia krajina Kategéria Jednotka 2006
Bielorusko SKUPINA 1B
4 1 000 kusov 5055
5 1 000 kusov 7 047
6 1 000 kusov 9398
7 1 000 kusov 7 054
8 1 000 kusov 2 402

SKUPINA 1IB

12 1 000 parov 4749
13 1 000 kusov 744
15 1 000 kusov 4120
16 1 000 kusov 839
21 1 000 kusov 2741
24 1 000 kusov 706
26/27 1 000 kusov 3434
29 1 000 kusov 1392
73 1 000 kusov 5337
83 tony 709

SKUPINA 1IIB

74 1 000 kusov 931
Srbsko (1) SKUPINA 1B

5 1000 kusov

6 1 000 kusov

7 1000 kusov

8 1 000 kusov

SKUPINA 1IB

15 1 000 kusov

16 1 000 kusov
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Mnozstvové obmedzenia Spolocenstva

Tretia krajina Kateg6ria Jednotka 2006
Vietnam (?) SKUPINA 1B
4 1 000 kusov
5 1 000 kusov
6 1 000 kusov
7 1 000 kusov
8 1 000 kusov
SKUPINA 1IB
12 1 000 péarov
13 1 000 kusov
15 1 000 kusov
18 tony
21 1 000 kusov
26 1 000 kusov
31 1 000 kusov
68 tony
76 tony
78 tony

(") Na Srbsko sa podla Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Srbskou republikou o obchode s textilnymi vyrobkami neuplatiiuji
mnoZstvové obmedzenia (U. v. EU L 90, 8.4.2005, s. 36). Eurépske spolocenstvo si zachovdva pravo za urcitych okolnosti znovu
zaviest mnozstvové obmedzenia.

() Mnozstvové obmedzenia pre Vietnam sa pozastavuji v stlade s Dohodou medzi Eurépskym spolocenstvom a vlddou Vietnamskej
socialistickej republiky o pristupe na trh (U. v. EU L 75, 22.3.2005, s. 35). Eurépske spolocenstvo si zachoviva privo za urcitych
okolnosti znovu zaviest mnoZstvové obmedzenia.

Osobitné dohodnuté trovne
Tretia krajina Kategoria Jednotka delc ;mfenr azzo 35] .(1) 5006 2007

Cina SKUPINA B

4 1000 kusov 208 408 449

5 1000 kusov 453 886 975

6 1000 kusov 1642 3216 3538

7 1 000 kusov 439 860 946
SKUPINA 1IB

26 1000 kusov 791 1550 1705

31 1 000 kusov 6 301 12 341 13575

(1) Prislusné textilné vyrobky zaslané zo Spolocenstva do Cinskej ludovej republiky na spracovanie pred 11. jinom 2005 a opitovne
dovezené do Spolocenstva po tomto ddtume budi na zdklade primeraného dokazu, napriklad vyvozného vyhldsenia, podlichat tymto
ustanoveniam.”




12.1.2006

Uradny vestnik Eurépskej tnie

NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 36/2006

z 10. janudra 2006

o stanoveni jednotkovych hodndt za dlelom wurlenia colnej hodnoty uréitych tovarov
podliehajiicich skaze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra
1992 (1), ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (3) ktorym

sa ustanovuji vykondvacie pravidld k nariadeniu (EHS) ¢
2913/92, a najmi jeho ¢lanok 173 ods. 1,

kedze:

(1) Clanky 173 az 177 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 pred-
pokladaji, Ze Komisia pravidelne stanovi jednotkové
hodnoty pre tovary uvedené v Kklasifikdcii obsiahnutej
v prilohe ¢ 26 uvedeného nariadenia.

(2)  Uplatnenie pravidiel a kritérii stanovenych vo vyssie
uvedenych ¢ldnkoch na skuto¢nosti ozndmené Komisii
na zdklade d&lanku 173 ods. 2 nariadenia (EHS)
¢. 2454/93 md za nésledok stanovenie jednotkovych
hodnét pre dotknuté tovary v rdmci prilohy k tomuto
nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Jednotkové hodnoty, ktoré predpokladd clinok 173 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, st stanovené v tabulke prilohy
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost 13. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v kazdom ¢lenskom §tate.

V Bruseli 10. janudra 2006

()UTSLBOZ 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 6482005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005,
s, 13).

(» U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 883/2005 (U. v. EU L 148,
11.6.2005, s. 5).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA
Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.10 Nové zemiaky 89,04 51,08 2575,90 664,27 1393,16 22 330,07
0701 90 50
307,43 61,98 38,22 339,31 21 323,93 3 348,57
829,30 61,33
1.30 Cibula (ind ako sadzacka) 23,69 13,59 685,35 176,74 370,67 5941,22
07031019
81,80 16,49 10,17 90,28 5673,52 890,93
220,65 16,32
1.40 Cesnak 145,83 83,67 421898 1087,98 2 281,81 36 573,73
0703 20 00
503,54 101,52 62,61 555,74 34 925,81 5 484,53
1358,28 100,45
1.50 Por 77,08 44,22 222992 575,05 1 206,04 19 330,89
ex 0703 90 00
266,14 53,66 33,09 293,74 18 459,89 2 898,82
717,92 53,09
1.60 Kel — — — — — —
0704 10 00
1.80 Kapusta biela a kapusta cervend 49,51 28,40 1432,32 369,36 774,66 12 416,61
0704 90 10
170,95 34,46 21,25 188,67 11 857,15 1861,97
461,13 34,10
1.90 Brokolica (Brassica oleracea L. convar. — — — — — —
botrytis (L.) Alef. var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Cinska kapusta 104,01 59,67 3 009,01 775,96 1627,40 26 084,67
ex 0704 90 90
359,13 72,40 44,65 396,36 24 909,35 3911,61
968,74 71,64
1.110 Hlévkovy saldt — — — — — —
0705 11 00
1.130 Mrkva 30,30 17,38 876,58 226,05 474,09 7 598,94
ex 0706 10 00
104,62 21,09 13,01 115,47 7 256,55 1139,52
282,21 20,87
1.140 Redkovka 63,28 36,30 1 830,69 472,09 990,12 15 869,99
ex 0706 90 90
218,49 44,05 27,17 241,15 1515493 2 379,83
589,38 43,59
1.160 Hrach (Pisum sativum) 479,10 274,86 13 860,40 357429 7 496,31 120 153,84
0708 10 00
1654,24 333,50 205,68 1 825,76 114 739,99 18 018,05
4 462,30 330,01
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Fazula:
1.170.1 | — Fazula (Vigna spp., Phaseolus 131,92 75,68 3 816,48 984,18 2064,12 33 084,49
spp.)
08 20 00 455,50 91,83 56,63 502,72 31 593,78 4961,29
1228,70 90,87
1.170.2 | — Fazula (Phaseolus spp., vulgaris 151,09 86,68 4371,03 1127,19 2 364,04 37 891,86
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 521,68 105,17 64,86 575,77 36 184,54 5 682,19
1 407,24 104,07
1.180 | Boby — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Arti¢oky — — — — — —
0709 10 00
1.200 Asperges
1.200.1 | — zelend 268,17 153,85 7758,28 2 000,69 4196,01 67 255,41
ex 0709 20 00
925,95 186,68 115,13 1021,96 64 225,04 10 085,50
2497,75 184,72
1.200.2 | — ostatnd 397,58 228,09 11 502,07 2966,13 6 220,82 99 709,77
ex 0709 20 00
1372,77 276,76 170,68 1515,11 95 217,08 14 952,29
3703,05 273,85
1.210 Baklazdn (lulok) 122,07 70,03 3 531,49 910,69 1 909,98 30 613,94
0709 30 00
421,48 84,97 52,40 465,18 29 234,54 4590,81
1136,95 84,08
1.220 Zeler rebrovy (Apium graveolens L., 103,56 59,41 2 995,99 772,60 1620,36 25971,81
var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 357,57 72,09 44,46 394,65 24 801,58 3 894,68
964,55 71,33
1.230 Kuriatka 334,34 191,81 9672,46 2 494,31 5231,28 83 849,13
0709 59 10
1154,41 232,73 143,53 127410 80 071,09 12 573,86
3114,01 230,29
1.240 Sladkd paprika 132,07 75,77 3 820,89 985,32 2 066,50 33122,76
0709 60 10
456,02 91,94 56,70 503,31 31 630,33 4967,03
1230,12 90,97
1.250 Fenikel — — — — — —
0709 90 50
1.270 Sladké  zemiaky, celé, Cerstvé 88,83 50,96 2569,73 662,68 1 389,82 22 276,60
(urcené na ludskii konzumadciu)
0714 20 10 306,70 61,83 38,13 338,50 21 272,87 3 340,56
827,31 61,18
2.10 Jedlé gastany (Castanea ssp.), Cerstvé — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Anands, cerstvy 87,36 50,12 2527,28 651,73 1366,87 21 908,66
ex 0804 30 00
301,63 60,81 37,50 332,91 20 921,51 3285,38
813,65 60,17
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokddo, cerstvé 145,29 83,35 4203,29 1083,93 2273,32 36 437,68
ex 0804 40 00
501,66 101,14 62,37 553,68 34795,89 5464,13
1353,23 100,08
2.50 Guajavy a manga, Cerstvé — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Sladké pomarance, Cerstvé:
2.60.1 — Krvavé a polokrvavé — — — — — —
ex 0805 10 20
2.60.2 — Druhy Navels, Navelines, Nave- — — — — — —
lates,  Salustianas,  Vernas,
Valencia lates, Maltese, - - — — - -
Shamoutis, Ovalis, Trovita and o o
Hamlins
ex 080510 20
2.60.3 — Ostatné — — — — — —
ex 080510 20
2.70 Mandarinky (vrtane druhov tange-
rines and  satsumas), Cerstvé;
klementinky, wilkingy a podobné
citrusové hybridy, Cerstvé:
2.70.1 — Klementinky — — — — — —
ex 0805 20 10
2.70.2 — Monreales a satsumas — — — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandarinky a wilkingy — — — — — —
ex 0805 20 50
2.70.4 — Tangerines a ostatné — — — — — —
ex 080520 70
ex 0805 20 90 — - - - - -
2.85 Limety (Citrus aurantifolia, ~Citrus 79,57 45,65 2 301,97 593,63 1 245,00 19 955,41
latifolia), Cerstvé
0805 50 90 274,74 55,39 34,16 303,23 19 056,27 2992,48
741,11 54,81
2.90 Grapefruity, Cerstvé:
2.90.1 — biele 65,87 37,79 1 905,63 491,42 1030,65 16 519,66
ex 0805 40 00
227,44 45,85 28,28 251,02 15775,33 2477,26
613,51 45,37
2.90.2 — ruzové 89,01 51,06 2 575,01 664,04 1392,68 22 322,42
ex 0805 40 00
307,33 61,96 38,21 339,19 21 316,62 3347,43
829,02 61,31
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, k6d KN LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Stolové hrozno 198,91 114,11 575443 1 483,94 311225 49 884,34
0806 10 10
686,79 138,46 85,39 758,00 47 636,67 7 480,56
1 852,62 137,01
2.110 Vodové melony 41,42 23,76 1198,28 309,01 648,08 10 387,72
0807 11 00
143,01 28,83 17,78 157,84 9919,68 1557,72
385,78 28,53
2.120 Melény (iné ako vodové meldny):
2.120.1 | — Druhy Amarillo, Cuper, Honey 50,68 29,08 1 466,20 378,10 792,98 12 710,24
Dew (vratane Cantalene), Onte-
niente, Piel de Sapo (vrdtane 174,99 35,28 21,76 193,13 12 137,54 1 906,00
Verde Liso), Rochet, Tendral, 472,04 3491
Futuro
ex 0807 19 00
21202 | — Ostatné 90,35 51,84 2613,95 674,08 1413,74 22 659,98
ex 0807 19 00
311,98 62,90 38,79 344,32 21 638,98 3398,05
841,55 62,24
2140 | Hrusky
2.140.1 | — Hrusky — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — — — —
Hrusky — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 - — — — — —
2.140.2 | — Ostatné — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Marhule 214,34 122,97 6 200,77 1 599,04 3353,65 53753,60
0809 10 00
740,06 149,20 92,01 816,80 51 331,59 8 060,79
1 996,31 147,64
2.160 Ceresne 504,68 289,54 14 600,52 376515 7 896,60 126 569,83
0809 20 95
0809 20 05 174257 351,31 216,66 192325 | 120866,89 18 980,17
4700,58 347,63
2.170 Broskyne 259,07 148,63 7 494,99 1932,79 4 053,61 64 972,97
0809 30 90
894,53 180,34 111,22 987,28 62 045,44 9743,22
241298 178,45
2.180 Nektarinky 173,71 99,66 5025,52 1295,97 2718,02 43 565,53
ex 0809 30 10
599,80 120,92 74,58 661,99 41 602,57 6 533,01
1617,95 119,65
2.190 Slivky 215,27 123,50 6 227,87 1 606,03 3368,30 53 988,47
0809 40 05
743,30 149,85 92,42 820,36 51 555,87 8 096,01
2 005,04 148,28
2.200 Jahody 330,04 189,35 9 548,18 2 462,26 5164,07 82771,81
0810 10 00
1139,58 229,74 141,69 1257,73 79 042,31 12 412,31
3074,00 227,33
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Maliny 841,58 482,81 24 346,92 6278,53 13 167,87 211 059,97
081020 10
2905,81 585,82 361,29 3207,09 201 550,11 31 650,16
7 838,40 579,68
2.210 Plody druhu Vaccinium myrtillus 1030,95 591,46 29 825,38 7 691,30 16 130,86 258 551,95
0810 40 30
3559,66 717,64 442,59 3928,74 246 902,22 38771,97
9602,17 710,12
2.220 Kiwi (Actinidia chinensis Planch.) 132,12 75,80 382223 985,67 2067,23 33134,37
0810 50 00
456,18 91,97 56,72 503,48 31 641,42 4968,77
1230,55 91,00
2.230 Grandtové jablkd 201,31 115,49 5823,90 1501,85 3 149,82 50 486,53
ex 0810 90 95
695,08 140,13 86,42 767,15 48 211,73 7 570,87
187498 138,66
2.240 Kaki (vrdtane tzv. Sharon fruit) 132,41 75,97 3 830,73 987,86 2071,82 33 208,01
ex 0810 90 95
457,20 92,17 56,85 504,60 31711,73 4979,81
1233,29 91,21
2.250 Lici — — — — — —
ex 0810 90
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 37/2006
z 11. janudra 2006

o vyddvani dovoznych licencii pre trstinovy cukor v rdmci niektorych colnych kvot
a preferenc¢nych dohdod

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhu v sektore cukru (1),

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina
1996 o implementicii koncesii stanovenych v zozname CXL
vypracovanom bezprostredne po zdvere rokovani GATT
XXIV.6 (2,

so zreteflom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1159/2003
z 30. jina 2003, ktorym sa na hospoddrske roky 2003/2004,
2004/2005 a 2005/2006 stanovuji podrobné pravidla uplatiio-
vania na dovoz trstinového cukru v rdmci niektorych colnych
kvot a preferencnych dohod a ktorym sa meni a doplna naria-
denie (ES) ¢. 1464/95 a nariadenie (ES) ¢. 779/96 (%), a najma
jeho ¢ldnok 5 ods. 3,

kedze:

(1)  Clinok 9 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 stanovuje
pravidld tykajice sa urenia povinnosti pri doddvkach
produktov kédu NC 1701 s nulovou colnou sadzbou,
vyjadrenych ekvivalentom bieleho cukru, pre dovozy
pochddzajice z krajin, ktoré si signatdrmi protokolu
AKT a dohody s Indiou.

(20 Clénok 16 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 stanovuje
pravidld tykajice sa urcenia colnych kvét na produkty
kédu KN 1701 11 10 s nulovou colnou sadzbou, vyjad-
renych ekvivalentom bieleho cukru, pre dovozy pocha-
dzajice z krajin, ktoré st signatirmi protokolu AKT
a dohody s Indiou.

(3)  Clanok 22 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 otvira colné
kvoty na produkty kédu KN 17011110 s colnou

sadzbou 98 eur na kazda tonu pre dovozy pochddzajiice
z Brazilie, Kuby a ostatnych tretich krajin.

4 Ziadosti o vydanie dovoznych licencif na celkové mnoz-
stvo prevySujuce povinné mnozstvo doddvky pre
prislusnd krajinu, uréené podla ¢linku 9 nariadenia (ES)
¢. 1159/2003 pre preferencny cukor AKT-India, boli
v tyzdni od 2. do 6. janudra 2006 predlozené kompe-
tentnym tradom v stlade s ¢lainkom 5 ods. 1 nariadenia
(ES) & 1159/2003.

(55 Ziadosti o vydanie dovoznych povoleni na celkové
mnoZstvo prevySujice mnozstvo v sulade s ¢lankom
16 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 na $pecidlny prefe-
renény cukor, boli v tyzdni od 2. do 6. janudra 2006
predlozené kompetentnym tradom v stlade s ¢lankom 5
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1159/2003.

(6)  Za tychto okolnosti Komisia musi urcit redukény koefi-
cient, ktory umozni vydaj licencii v pomere
k disponibilnému mnozZstvu, a uviest, Ze uvedeny limit
bol dosiahnuty,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre Ziadosti o dovozné licencie predlozené v tyzdni od 2. do
6. janudra 2006 v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1159/2003 sa licencie vydavaji v rozmedzi mnoZstvovych
limitov uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 12. janudra 2006.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 11. janudra 2006

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy/zmeneng’z
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 987/2005 (U. v. EU
L 167, 29.6.2005, s. 12).

e U. v. ES L 146, 20.6.1996, s. 1.

() U. v. EU L 162, 1.7.2003, s. 25. Nariadenie ngposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 568/2005 (U. v. EU L 97,
15.4.2005, s. 9).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Preferencny cukor AKT-INDIA
Hlava II nariadenia (ES) ¢ 1159/2003
Hospodirsky rok 2005/2006

s e ot s
Barbados 100
Belize 100
Kongo 0 Dosiahnuty
Fidzi 100
Guyana 100
India 0 Dosiahnuty
Pobrezie Slonoviny 100
Jamajka 100
Kena 100
Madagaskar 100
Malawi 100
Mauricius 100
Mozambik 0 Dosiahnuty
Sv.Kristof a Nevis 100
Svazijsko 100
Tanzénia 100 Dosiahnuty
Trinidad a Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Dosiahnuty
Specidlny preferenény cukor
Hlava III nariadenia (ES) & 1159/2003
Hospodirsky rok 2005/2006
Pristuénd keajina % na Vyfian'ie na pozadované mnozstva Limit
v tyzdni od 2.1.2006-6.1.2006
India 100
Ostatné 70,2359 Dosiahnuty
Koncesny cukor CXL
Hlava IV nariadenia (ES) & 1159/2003
Hospodirsky rok 2005/2006
Prislusnd krajina % na V)’ffian‘ie na pozadované mnozstva Limit
v tyzdni od 2.1.2006-6.1.2006
Brazilia 0 Dosiahnuty
Kuba 100
Ostatné tretie krajiny 0 Dosiahnuty
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 6. janudra 2006,

ktorym sa meni a dopliia priloha I k rozhodnutiu Rady 79/542/EHS v stvislosti s prechodnymi
opatreniami pre tranzit Zivych zvierat z Bulharska a Rumunska cez Byvalii juhoslovanskd republiku
Macedénsko, Srbsko a Ciernu Horu

[ozndmené pod cislom K(2005) 5885]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/9/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2004/68[ES z 26. aprila 2004,
ktord ustanovuje pravidld zdravia zvierat pre dovoz a tranzit
urcitych zivych kopytnikov do Spolocenstva a cez Spolocenstvo,
menf a dopliia smernicu 90/426/EHS a 92/65/EHS a rusi smer-
nicu 72[462[EHS ('), najmi na jej ¢clanok 3 ods. 1 a ¢ldnok 17,

kedZe:

1)

V Casti 1 prilohy I k rozhodnutiu Rady 79/542/EHS
z 21. decembra 1979, ktorym sa navrhuje zoznam
tretich krajin alebo ich Casti a ustanovuji sa podmienky
udelovania certifikitov o zdravotnom stave zvierat
a zdravotnej neskodnosti na dovoz urcitych druhov
Zivych zvierat a ich Cerstvého mdsa do Spolocenstva (3),
sa ustanovuje zoznam tretich krajin a Casti tretich krajin,
z ktorych sa ¢lenskym $titom povoluje dovazat urcité
druhy Zzivych zvierat.

V casti 1 v prilohe 1I k rozhodnutiu 79/542/EHS pre
dovoz misa do Spolocenstva sti uvedené Byvald juhoslo-
vanskd republika Macedénsko, Srbsko a Cierna Hora,
aviak nie si uvedené v prilohe I ¢asti 1, a preto dovoz
zivych zvierat, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, do
EU a ich tranzit cez EU nie je v stcasnosti povoleny.

() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 321, korigendum v U.v. EU L 226,
25.6.2004, s. 128.

() U. v. ES L 146, 14.6.1979, s. 15. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2005/753/ES (U. v. EU L 282,
26.10.2005, s. 22).

G)

Stav vyskytu chor6b je viak v tychto krajindch prijatelny
a okrem toho by bolo v zdujme dobrych Zivotnych
podmienok zvierat vhodné povolif tranzit jato¢nych
zvierat cez tieto krajiny s dodrZanim urcitych
podmienok. Na prechodné obdobie do 31. decembra
2006 a do obdobia, kym sa uskutoéni misia Komisie
do tychto krajin, moze byt preto tranzit cez tieto krajiny
povoleny pri zdsielkach Zivych zvierat uvedenych
v rozhodnuti 79/542/EHS uréenych na priame usmrtenie,
ktoré pochidzajii z pristupujicich krajin Bulharska
a Rumunska a st urCené pre clensky 3tit. Toto
prechodné obdobie sa uplatiuje len pre Bulharsko
a Rumunsko s ohladom na ich zamyslany pristup.

Na zabezpelenie zdravotného statusu jednotlivych
zésielok sa musia stanovit dalsie podmienky, ako je
napriklad zapecatenie ndkladnych dut a opeciatkovanie
certifikdtu.

Cast 1 prilohy I k rozhodnutiu 79/542/EHS by sa preto
mala zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti sii v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.
Cldnok 1

Cvast’,l prilohy I k rozhodnutiu 79/542/EHS sa nahrddza V Bruseli 6. janudra 2006
znenim v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 12. janudra 2006. clen Komisie

Cldnok 2



12.1.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 7/25
PRILOHA
LPRILOHA I
ZIVE ZVIERATA
Cast 1
ZOZNAM TRETICH KRAJIN ALEBO ICH CASTI (¥
Veterindrny certifikat pecifické
Krajina (%) Kéd tzemia Popis tizemia p(frcriilcnlf
Vzor(y) DZ podimienty
1 2 3 4 5 6
BG - Bulharsko BG-0 Celd krajina — VI
BG-1 Provincie Varna, Dobri¢, Silistra, Sumen, BOV-X, BOV-Y, RUM, A
Targoviste, Razgrad, Ruse, V. Tarnovo, OVI-X, OVI-Y
Gabrovo, Pleven, Love¢, Plovdiv, Smolian,
Pasardzik, okres Sofia, mesto Sofia, Pernik,
Kustendil, Blagoevgrad, Sliven, Stara Zagora,
Vratza, Montana a Vidin
CA — Kanada CA-0 Celd krajina POR-X IVb
IX
CA-1 Celd krajina okrem tidolia Okanagan regiénu | BOV-X, OVI-X, OVI-Y, A
Britskej Kolumbie popisand takto: RUM (**)
— od bodu na Thraniciach Kanady
a Spojenych §titov 120° 15" zemepisnej
dlzky a 49° zemepisnej Sirky,
— severne k bodu 119° 35’ zemepisnej
dlzky a 50° 30" zemepisnej 3irky,
— severovychodne k bodu 119° zeme-
pisnej dizky, 50° 45’ zemepisnej Sirky,
juzne k bodu na hraniciach Kanady
a_Spojenych Stitov 118° 15’ zemepisnej
dlzky, 49° zemepisnej Sirky
CH - Svajciarsko CH-0 Cel4 krajina BOV-X, BOV-Y, OVI-X,
OVI-Y, RUM
POR-X, POR-Y, SUI B
CL - Cile CL-0 Cel4 krajina OVI-X, RUM
POR-X, SUI B
GL - Grénsko GL-0 Celd krajina OVI-X, RUM A%
HR - Chorviétsko HR-0 Celd krajina BOV-X, BOV-Y, RUM,
OVI-X, OVI-Y
IS — Island IS-0 Celd krajina BOV-X, BOV-Y, RUM, I
OVI-X, OVI-Y
POR-X, POR-Y B
MK - Byvald juhoslovanskd MK-0 Celd krajina X
republika Maceddnsko (****)
NZ - Novy Zéland NZ-0 Celd krajina BOV-X, BOV-Y, RUM, I
POR-X, POR-Y, OVI-X,
OVI-Y
PM - St. Pierre Miquelon PM-0 Celd krajina BOV-X, BOV-Y, RUM,

OVI-X, OVI-Y, CAM
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1 2 3 4 5 6
RO - Rumunsko RO-0 Celd krajina BOV-X, BOV-Y, RUM, \%
OVI-X, OVI-Y
XM — Cierna Hora (**¥) XM-0 Celé colné tzemie () X
XS — Srbsko (***) XS-0 Celé colné tzemie () X
*) Bez toho, aby boli dotknuté $pecifické poziadavky na udelovanie certifikdtov, ktoré si stanovené v prislusnych dohodich Spolocenstva uzatvorenych s tretimi
krajinami.
(**  Vyluéne pre Zivé zvieratd okrem zvierat patriacich do druhu jelefiovitej zveri.
(***)  Nezahffia Kosovo tak, ako je definované rezoliciou Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych narodov ¢. 1244 z 10. jina 1999.
(****) Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko; predbezny kod, ktory nemd vplyv na koneéné oznacenie krajiny, ktoré bude stanovené po ukonceni rokovani

V)

v sti¢asnosti prebiehajiicich v Organizécii Spojenych ndrodov.
Srbsko a Cierna Hora st republiky so samostatnymi colnymi Gizemiami, ktoré tvoria zviz $titov, a preto sa uvddzaji zvldst.

Specifické podmienky (pozri pozndmky pod ciarou v kazdom certifikdte):

I

I

JIT:

JIva:

Vb

AYS
VI

VI

X

tzemie, kde sa pritomnost BSE u tuzemského dobytka hodnoti ako vysoko nepravdepodobnd, na ticely vyvozov do Eurépskeho spolocenstva, ktoré sa tykajii zvierat
s udelenym certifikitom podla vzorov certifikitov BOV-X a BOV-Y.

tizemie s uznanim tradného statusu bez vyskytu tuberkul6zy na ticely vyvozov do Eurépskeho spolocenstva, ktoré sa tykaji zvierat s udelenym certifikitom podla vzoru
certifikitu BOV-X.

tzemie s uznanim tradného statusu bez vyskytu brucel6zy na tcely vyvozov do Eurépskeho spolocenstva, ktoré sa tykajui zvierat s udelenym certifikitom podla vzoru
certifikdtu BOV-X.

tzemie s uznanim tradného statusu bez vyskytu enzootickej bovinnej leukdzy (EBL) na téely vyvozov do Eurdpskeho spolocenstva, ktoré sa tykaji zvierat s udelenym
certifikitom podla vzoru certifikitu BOV-X.

tzemie so schvdlenymi farmami s uznanim dradného statusu bez vyskytu enzootickej bovinnej leukézy (EBL) na tcely vyvozov do Eurdpskeho spolocenstva, ktoré sa
tykajui zvierat s udelenym certifikitom podla vzoru certifikitu BOV-X.

tzemie s uznanim tradného statusu bez vyskytu brucel6zy na ticely vyvozov do Eurépskeho spolocenstva, ktoré sa tykaju zvierat s udelenym certifikitom podla vzoru
certifikdtu OVI-X.

Geografické obmedzenia:

tizemie s uznanim tradného statusu bez vyskytu tuberkul6zy na ticely vyvozov do Eurdpskeho spolocenstva, ktoré sa tykaji zvierat s udelenym certifikitom podla vzoru
certifikitu RUM.

tizemie s uznanim tiradného statusu bez vyskytu brucelézy na tcely vyvozov do Eur6pskeho spolocenstva, ktoré sa tykaja zvierat s udelenym certifikitom podla vzoru
certifikdtu RUM.

tzemie s uznanim tradného statusu bez vyskytu Aujeszkého choroby na tcely vyvozov do Eurépskeho spolocenstva, ktoré sa tykaji zvierat s udelenym certifikitom
podla vzoru certifikitu POR-X.

plati len do 31. decembra 2006 pre tranzit izemim pri zvieratich urcenych na priame usmrtenie zasielanych z Bulharska alebo Rumunska a smerujticich do ¢lenskych
$tétov v nékladnych autdch, ktoré boli zapecatené pecatou so sériovym &islom. Cislo na pecati sa musi uviest v zdravotnom certifikdte a nesmie sa porusit pri prijazde na
ur¢ené miesto hranic¢nej kontroly vstupu do Spolocenstva a musi byt zaznamenané systémom TRACES. Zodpovedné veterindrne organy musia zdravotné certifikity pred
tranzitom cez tretiu krajinu opatrit v meste vyjazdu z Bulharska alebo Rumunska peciatkou s prislusnym textom [LEN PRE TRANZIT DO EU Z BULHARSKA[
RUMUNSKA (podla potreby sa dand krajina vymaze) CEZ BYVALU JUHOSLOVANSKU REPUBLIKU MACEDONSKO/CIERNU HORU/SRBSKO (podla potreby sa dand
krajina vymaze).”
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. janudra 2006

o docasnom zdkaze uvddzania osiva hybridov geneticky modifikovanej kukurice linie MON 810
zapisanych v spolo¢nom katalégu odrdd polnohospodirskych rastlinnych druhov na trh v Grécku
podla smernice 2002/53/ES

[ozndmené pod cislom K(2005) 5964]

(Iba grécky text je autenticky)

(2006/10/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2002/53/ES z 13. jina 2002
o spolo¢nom katalogu odrod polnohospodarskych rastlinnych
druhov (1), najmi na jej ¢ldnok 18,

kedZe:

(1)

V stlade s clankom 17 smernice 2002/53/ES uverejnila
Komisia 17. septembra 2004 v sérii C Uradného vestnika
Eurdpskej tinie zoznam sedemnastich geneticky modifiko-
vanych odrod kukurice ziskanych z geneticky modifiko-
vaného organizmu linie MON 810 v 13. dodatku k 22.
tplnému vydaniu spolo¢ného katalégu odrod polnoho-
spodarskych rastlin (3.

V zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice ¢lenské $tity zabez-
pecuji, aby s wcinnostou od uverejnenia uvedeného
v ¢lanku 17 osivo registrované v sdlade s touto smer-
nicou alebo v siilade so zdsadami, ktoré zodpovedaji
zdsaddm tejto smernice, nebolo predmetom nijakych
obchodnych obmedzeni stvisiacich s odrodou.

Geneticky modifikované odrody mézu byt podla ¢lanku
7 ods.4 uvedenej smernice zaradené do ndrodného kata-
légu, len ak je povolené ich uvddzanie na trh v sdlade so
smernicou Rady 90/220/EHS (?), ktord uruje postdenie
rizik geneticky modifikovanych organizmov pre Iudské
zdravie a Zivotné prostredie.

Rozhodnutim Komisie 98/294/ES z 22. aprila 1998
o uvedeni geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays
L. linia MON 810) na trh podla smernice Rady
90/220/EHS (*) sa rozhodlo, ze by sa malo sdhlasit

" U. v. ES L 193, 20.7.2002, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1829/2003
(U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1).

() U.v. BU C 232 A, 17.9.2004, s. 1.

() U. v. ES L 117, 8.5.1990, s. 15. Smernica qaposledy zmenena
a doplnend smernicou Komisie 97/35/ES (U. v. ES L 169,
27.6.1997, s. 72).

* U.v. ES L 131, 5.5.1998, 5. 32.

s uvedenim tohto vyrobku na trh. Francizske organy

3. augusta 1998 sdhlasili s uvedenim tohto vyrobku na
trh.

Grécke trady ozndmili Komisii 7. aprila 2005 mini-
stersky vynos ¢. 243267 z 3. marca 2005, ktory zaka-
zuje pocas vegetacnych obdobi v rokoch 2005 a 2006
uvadzanie osiva sedemndstich vyssie uvedenych odrod na
trh, a poziadali Komisiu o povolenie takéhoto vnutrostat-
neho opatrenia v stlade s c¢lankom 18 smernice
2002/53/ES.

V dénku 18 smernice 2002/53(ES sa ustanovuje, Ze ak
pestovanie odrody zahrnutej v spolo¢nom katalogu
odrod by mohlo byt v niektorom ¢lenskom $tate skodlivé
z hladiska negativneho ovplyvnenia zdravotného stavu
inych odrod alebo druhov alebo ak predstavuje riziko
pre Zivotné prostredie alebo ludské zdravie, tento ¢lensky
§tit modze na poziadanie dostat opravnenie na zikaz
obchodovania s takymto osivom na celom svojom
tizemi alebo na jeho casti. V pripade, Ze existuje nebez-
pecenstvo Sirenia $kodlivych organizmov alebo hrozba
pre ludské zdravie alebo Zivotné prostredie, prislusny
Clensky $tit moze vydat taky zdkaz ihned po podani
ziadosti do ¢asu, kym sa prijme kone¢né rozhodnutie.

Grécke tirady v ozndment vysvetlili, Ze zdkaz je potrebny,
pretoZze pestovanie geneticky modifikovanych odrod
moze mat nepriaznivé G¢inky na Zivotné prostredie na
vidieku. Grécko neposkytlo Ziadne informdcie, ktoré by
podporili takyto zdkaz a mohli by sa posttpit Eurdp-
skemu dradu pre bezpecnost potravin na postidenie
rizik tychto geneticky modifikovanych odrod pre Tudské
zdravie a Zivotné prostredie. Komisia sa 4. mdja 2005
pisomne obritila na grécke drady so Ziadostou
o objasnenie najmid moznych wcinkov obchodovania
s tymto geneticky modifikovanym osivom na Zivotné
prostredie na vidieku. V zmysle odpovede gréckych
dradov z 12. mdja 2005 nepriaznivé G¢inky sposobené
osivom sedemndstich geneticky modifikovanych odrod
na Zzivotnom prostredi na vidieku maji ekonomicki
povahu a netykaji sa Zivotného prostredia ako celku
ani ludského zdravia. V tejto stvislosti grécke drady
v odpovedi tiez uvddzaji, Ze pri uplatiiovani pravnych
predpisov Spolocenstva tykajacich sa postidenia rizik na
zivotné prostredie bola linia MON 810 postdend
z hladiska moznych d¢inkov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie ako bezpeénd.
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8

(10)

Na tomto zdklade sa Ziadne z ustanoveni ¢lanku 18
smernice 2002/53/ES nevztahuje na pripad zdkazu pesto-
vania tychto odrod gréckymi tradmi, a preto Ziadne
povolenie na takyto zdkaz nemohlo byt udelené.

Staly vybor pre osiv a rastlinny mnozitelsky material pre
polnohospodarstvo, zdhradnictvo a lesnictvo neposkytol
priaznivé stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom.
Komisia preto predlozila Rade 30. augusta 2005 ndvrh
tykajici sa tychto opatreni podla ¢ldnku 23 ods. 3 smer-
nice 2002/53[ES a v sdlade s ¢ldnkom 5 rozhodnutia
Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustano-
vuji postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prene-
senych na Komisiu (!).

KedZe po uplynuti lehoty stanovenej v ¢lanku 23 ods. 3
smernice 2002/53/ES Rada neprijala navrhované
opatrenia, ani proti nim nevyjadrila svoje ndmietky,
Komisia by mala prijat v stlade s ¢ldankom 5 ods. 6
rozhodnutia 1999/468/ES opatrenia,

() U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Helénska republika nie je oprdvnend zakdzat uvddzanie osiva
hybridov geneticky modifikovanej kukurice linie MON 810
zapisanych v spolo¢nom katalégu odréd na trh.

Cldnok 2
Helénska republika prijme opatrenia potrebné na dosiahnutie

suladu s tymto rozhodnutim najneskor do 20 dni od tohto
ozndmenia.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Helénskej republike.

V Bruseli 10. janudra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. janudra 2006,

ktorym sa meni a doplia rozhodnutie 2005/758[ES, ktoré sa tyka uritych ochrannych opatreni
v stvislosti s podozrenim na vysoko patogénnu vticiu chripku v Chorvitsku a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie 2005/749/ES

[ozndmené pod dislom K(2005) 6025]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2006/11/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jila 1991
stanovujicu principy, ktoré sa tykaju organizdcie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujicich do Spolocenstva z tretich krajin
a ktorou sa menia a dopliaji smernice 89/662[EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS ('), a najmi na jej cldnok 18 ods. 7,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterindrnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin (2),
a najmi na jej ¢lanok 22 ods. 6,

kedZe:

(1)  Vtacia chripka je infekéné virusové ochorenie hydiny
a inych vtdkov spdsobujiice dmrtnost a poruchy, ktoré
mozu rychlo nadobudniit epizootické rozmery a pred-
stavovat tak vdzne ohrozenie zdravia zvierat a verejnosti
a znizit ziskovost v oblasti chovu hydiny. Existuje riziko,
7e povodca ochorenia by sa mohol rozsirit prostrednic-
tvom medzindrodného obchodu so zZivou hydinou
a vyrobkami z hydiny.

(2)  Chorvitsko oznamilo Komisii, Ze bol izolovany chrip-
kovy virus A podtypu dzijského kmena H5N1, ktory
bol ziskany z klinicky chorych volne Zijiicich druhov.
Preto bolo prijaté rozhodnutie Komisie 2005/749/ES (%),

" U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9. Smernica naposledy zmenend

a doplnend nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 882/2004 (U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1, korigendum v U.

v, EU L 191, 28.5.2004, s. 1).

U. v. EU L 280, 25.10.2005, s. 23.

)

ktoré bolo neskor nahradené rozhodnutim Komisie
2005/758ES z 27. oktbbra 2005, ktoré sa tyka urcitych
ochrannych opatreni v suvislosti s podozrenim na
vysoko patogénnu vti¢iu chripku v  Chorvdtsku
a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2005/749/ES (%).

(3)  Chorvitsko zacalo uplatiiovat prisne kontrolné opatrenia
a zaslalo Komisii dalsie informdcie o situdcii tykajtcej sa
ochorenia, ktoré odovodiuji obmedzenie pozastavenia
dovozu pre postihnutt Cast chorvétskeho tzemia.

(4 Rozhodnutie 2005/758/ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2005/758/ES sa meni a dopliia takto:

1. V ¢ldnku 1 ods. 1 sa tivodnd veta nahrddza takto:

,Clenské stty pozastavia dovoz z Casti chorvétskeho tzemia,
ktord je uvedend v prilohe:*

2. Pridava sa priloha, ktorej text je uvedeny v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

() U.v. EU L 285, 28.10.2005, s. 50.
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Clanok 2

Clenské staty bezodkladne prijmd opatrenia potrebné na dosiahnutie sdladu s tymto rozhodnutim
a uverejnia tieto opatrenia. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym statom.

V Bruseli 11. janudra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

LPRILOHA

Cast izemia Chorvitska uvedend v clanku 1 ods. 1

ISO
kod stétu

Nazov stitu

Cast tizemia

HR

Chorviétsko

Zupy v Chorvitsku:

— Viroviticko-Podravska

— Osjecko-Baranjska“
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KORIGENDA
Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 2024/2005 z 12. decembra 2005, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Rady (ES) & 872/2004 o dalsich restriktivnych opatreniach voéi Libérii
(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 326 z 13. decembra 2005)

Na strane 11 v odseku 2 pism. f):
namiesto: ,Bukava Aviation Transport*

md byt:  ,Bukavu Aviation Transport®.

Na strane 11 v odseku 2 pism. n):
namiesto: ,DHH Enterprise, Inc*

md byt: ,DHH Enterprises, Inc".

Na strane 12 v odseku 2 pism. u):
namiesto: ,Orient Star Cooperation”

md byt:  ,Orient Star Corporation®.
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